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Med reservation for &ndringar.

Sakerhetsinformation

L&s noga de bifogade instruktionerna fére installation och anvandning av produk-
ten. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for personskador eller skador pa egen-

dom som orsakats av felaktig installation eller anvandning. Férvara alltid instruk-
tionerna tillsammans med produkten for framtida bruk.

Sakerhet for barn och handikappade
/\ Varning Risk for kvavning, skador eller permanent invaliditet.

+ Den har produkten kan anvandas av barn fran atta ars alder och personer
med reducerad fysik, sensorisk eller mental formaga, eller som saknar erfa-
renhet och kunskap, savida de inte har tillsyn av nagon person som &r ansva-
rig for deras sakerhet.

« Latinte barn leka med produkten.
« Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn.

» Hall bam och husdjur borta fran produkten nar den &r igang eller nér den sval-
nar. Atkomliga delar ar mycket varma.

«  Om produkten har ett barnlas rekommenderar vi att du aktiverar det.
* Rengdring och anvandarunderhall ska inte utforas av barn utan tillsyn.

Allman sakerhet

* Produkten och atkomliga delar blir heta under anvandning. Vidror inte varme-
elementen.

* Anvand inte produkten med en extern timer eller ett separat fjarrkontrollsys-
tem.

+ Odvervakad matlagning pa en hall med fett eller olja kan vara farligt och kan
leda till brand.



+ Forsok aldrig att slacka en eld med vatten, men stang av produkten och tack
over flamman, t.ex. med ett lock eller brandfilt.

* Férvara inte saker pa kokytorna.

* Anvand ej angrengérare vid rengdring av produkten.
* Metallfdremal som knivar, gafflar, skedar och lock bor inte placeras pa hallens

yta eftersom de blir varma.

« Om ytan ar sprucken, stang av hushallsapparaten for att undvika risken for

elektriska stotar.
& Sakerhetsforeskrifter

Installation

Varning Endast en behdrig person far installera
den hér produkten.
* Avlagsna all paketering.

+ Installera och anvand inte produkten om den ar ska-
dad.

« Fdlj de installationsinstruktioner som foljer med pro-
dukten.

+ Minsta avstand till andra produkter ska beaktas.

* Produkten &r tung, sa var alltid forsiktig nar du flyttar
den. Anvénd alltid skyddshandskar.

+ Tata skurna ytor med tatningsmedel for att forhindra
att fukt far den att svélla.

+ Skydda produktens botten mot anga och fukt.

+ Installera inte produkten néra en dérr eller under ett
fonster. Detta forhindrar att heta kokkarl faller ned
fran produkten nar dorren eller fonstret ar Gppet.

+ Om produkten ar installerad ovanfor lador maste ut-
rymmet mellan produktens botten och den dvre ladan
var tillrackligt sa att luft kan cirkulera.

+ Produktens undersida kan bli het. Se fill att en icke-
brannbar separationspanel monteras under produk-
ten sa att man inte kommer at undersidan.

Elektrisk anslutning
& Varning Risk for brand och elektriska stotar.

* Alla elektriska anslutningar maste géras av en behd-
rig elektriker.

+ Produkten maste vara jordad.

Produkten maste gdras stromls fore alla rengdrings-
arbeten

Anvénd rétt natkabel.
Lat inte elektriska ledningar trassla in sig.

Kontrollera att natkabeln eller kontakten (i forekom-
mande fall) inte vidrér den heta produkten eller det
heta kokkarlet nar du ansluter produkten till narlig-

gande uttag

Kontrollera att produkten ar rétt installerad. Losa och
ej fackmassigt monterade natkablar eller kontakter (i
férekommande fall) kan orsaka verhettning i kopp-
lingsplinten.

Kontrollera att ett skydd mot elektriska stotar ar in-
stallerat.

Dragavlasta kabeln

Kontrollera sa att du inte skadar kontakten (i fore-
kommande fall) och natkabeln. Kontakta service eller
en elektriker for att ersétta en skadad natkabel.

Den elektriska installationen méste ha en isolations-
enhet sa att du kan koppla fran produkten fran natet
vid alla poler. Kontaktdppningen pa isolationsenheten
méste vara minst 3 mm bred.

Anvand endast ratt isoleringsenheter: strémbrytare,
sakringar (sakringar av skruvtyp tas ur hallaren), jord-
felsbrytare och kontaktorer.

Anvéndning

Varning Risk for skador, brannskador eller
elstotar foreligger.

+ Ta bort all forpackning, etiketter och skyddsfilm (i f6-

rekommande fall) fore forsta anvandningstillfallet.



Anvéand denna produkt for hushallsbruk.

Andra inte produktens specifikationer.

L&mna inte produkten utan tillsyn under anvéndning.
Anvand inte produkten med vata hander eller nar den
ari kontakt med vatten.

Lagg inte bestick eller kastrullock pa kokzonerna. De
blir heta.

Sténg av kokzonen efter anvandning.

Anvénd inte produkten som arbets- eller avlast-
ningsyta.

Om produktens yta ar sprucken ska du omedelbart
koppla loss den frén eluttaget. Detta for att forhindra
elstotar.

Det kan stanka nar du lagger livsmedel i het olja.

Varning Det finns risk for eldsvada eller
explosion.

« Fetter och olja kan frigdra lattanténdliga angor nar de
varms upp. Hall flammor eller uppvéarmda féremal
borta fran fetter och oljor nér du lagar mat med dem.
Angorna som frigérs i mycket het olja kan orsaka
spontan forbranning.

Anvénd olja, som kan innehalla matrester, kan orsa-
ka brand vi lagre temperatur &n olja som anvénds for
forsta gangen.

Placera inga lattantandliga produkter eller foremal
som ar fuktiga med lattantandliga produkter i, nara el-
ler pa diskmaskinen.

& Varning Risk for skador pa produkten foreligger.

+ Placera inga heta kokkarl pa kontrollpanelen.
+ Latinte kokkarl torrkoka.

+ Var forsiktig sa att inte foremal eller kokkarl faller pa
produkten. Ytan kan skadas.

+ Aktivera inte kokzonerna med tomma kokkérl eller
utan kokkarl.

+ L&gg inte aluminiumfolie p& produkten.

+ Kokkarl av gjutjérn, aluminium eller med skadad bot-
ten kan repa glaset eller glaskeramiken. Lyft alltid
upp dessa foremal nar du maste flytta dem pa kok-
héllen.

Skotsel och rengéring

& Varning Risk for skador pa produkten foreligger.

+ Rengdr produkten regelbundet for att forhindra att yt-
materialet forsédmras.

+ Spruta inte vatten eller anga for att rengora produk-
ten.

+ Rengdr produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvénd
bara neutrala rengéringsmedel. Anvéand inte produk-
ter med slipeffekt, skursvampar, lésningsmedel eller
metallforemal.

Avfallshantering
& Varning Risk for kvévning eller skador.

+ Kontakta kommunen for information om hur produk-
ten kasseras korrekt.

+ Koppla loss produkten fran eluttaget.

+ Klipp av strémkabeln och kassera den.
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Anvénd touch-kontrollerna for att manovrera produkten. Displayerna,
indikeringarna och Ijudsignalerna markerar vilka funktioner som ar aktiverade.

For att aktivera och avaktivera produkten.
Varmelagesdlsplay For att visa det instéllda varmelaget.

+/— For att 6ka eller minska varmelaget.

Visningar av varmeldgen

aI

Kokzonen &r avstangd.
(1-(38) Kokzonen ar pa.
Ett fel har uppstatt.
En kokzon é&r fortfarande varm (restvarme).
Funktionslaset/Barnlaset &r aktiverat.



) Den automatiska avstangningen har aktiverats.

Restvarmeindikering

/I\ Varning (H) Risk for brannskador fran restvérme!

Daglig anvandning

& Varning Se sakerhetsavsnitten.

Aktivering och inaktivering

Tryck pa (1) i 1 sekund for att satta pa eller stanga av
produkten.

Automatisk avstangning
Funktionen sténger av produkten automatiskt om:

*Alla kokzoner &r inaktiverade ((4]).

« Duinte staller in vrmelége efter produkten har akti-
verats.

+ Du spiller nagot eller satter nagot pa kontrollpanelen

langre &n 10 sekunder (en kastrull, en handduk osv.).

En ljudsignal ljuder ett tag och produkten stangs av.
Ta bort foremalet eller rengdr kontrollpanelen.

+ Du inaktiverar inte en kokzon eller andrar varmela-

get. Efter en viss tid tands () och produkten stangs
av. Se nedan.

+ Forhallandet mellan varmeldget och tiderna for funk-
tionen Automatisk avstangning:

* (o), (9-(2)- 6 timmar

* (3)-(4)- 5 timmar

* (5])-4hours

* (8)-(8)-1,5 timmar
Varmeldge

Tryck pa - for att 6ka varmelaget. Tryck pa — for att
minska varmelaget. Displayen visar varmelaget. Tryck
pa -+ och — samtidigt for att inaktivera kokzonen.

Rad och tips

Kokkarl
@ Information om kokkarlen

+ Kokkarlens botten skall vara sa tjock och sa plan
som méjligt.

Barnlas

Denna funktion férhindrar oavsiktlig anvéndning av pro-
dukten.

For att aktivera/avaktivera Barnlaset

* Aktivera produkten med (1) . Stéll inte in nagot vér-
melége.

* Tryck pa — for de framre kokzonerna i 4 sekunder.
Symbolen (L] tands.

* Inaktivera produkten med (1) .
For att avaktivera Barnlaset

* Aktivera produkten med (1) . Stéll inte in nagot vér-
meldge. Tryck pa — for de frmre kokzonema i 4
sekunder. Symbolen (] ténds.

* Inaktivera produkten med (1) .

For att kringga Barnlaset for ett enskilt
tillagningstilifalle

* Aktivera produkten med (1) . Symbolen (L] tands.

* Tryck pa — for de framre kokzonerna i 4 sekunder.
Stéll in varmeldge inom 10 sekunder. Produkten
kan nu anvéndas.

* Nér du inaktiverar produkten med (1) aktiveras Barn-
laset igen.

+ Kokkérl av emaljerat stal med aluminium- eller kop-
parbotten kan orsaka fargskiftning pa glaskeramiken.

Spara energi

@ Sa har sparar du energi



+ Satt om mgjligt alltid ett lock pa kokkérlet. Exempel pa olika typer av tillagning
«  Sétt kokkarl pa kokzonen innan den slas pa. Uppgifterna i tabellen &r endast avsedda som végled-

+ Sténg av kokzonen innan tillagningen ar klar for att ning.
utnyttja restvarmen.

+ Botten pa pannor och kokkarl maste vara lika stor
som kokzonen.

Varme- Anvand for: Tips
Iage

Hall maten som du tillagat varm efterbe-  Légg ett lock pa ett kokkarl
hov
1-2 Hollandaisesas, sméltning av: smor, choklad, ~ 5-25min ~ Ror om da och da
gelatin
1-2 Stanning: fluffiga omeletter, aggstanning 10-40 min  Tillaga med lock
2-3 Smakoka ris och mjolkratter, varma fardigla- ~ 25-50 min ~ Minst dubbelt s& mycket vétska som ris,
gade ratter ror om mjolkbaserade ratter under tillag-
ningen
3-4 Angkoka gronsaker, fisk, kétt 20-45 min  Tillsatt nagra matskedar vétska
4-5 Angkoka potatis 20-60 min  Anvénd max. " liter vatten till 750 g po-
tatis
4-5 Tillaga stdrre mangder mat, stuvningar och 60-150 Upp till 3 | vatska plus ingredienser
soppor min
6-7 Léatt stekning: schnitzel, cordon bleu, kotletter, efterbe-  Vand efter halva tiden
kroketter, korv, lever, redning, agg, pannka- hov
kor, munkar
7-8 Kraftig stekning, potatiskroketter, biff 5-15min  Vand efter halva tiden
9 Koka stora mangder vatten, koka pasta, bryna kétt (gulasch, grytstek), fritera pommes frites

Underhall och rengoring

Rengor produkten efter varje anvandningstillfalle. - Ta bort nér produkten svalnat tillrackligt:
Anvand alltid kokkarl med ren botten. kalkringar, vattenringar, fettstank, glansande
metalliska missfargningar. Anvéand ett speciellt

Repor eller morka flackor pa glaskeramiken har rengdringsmedel for glaskeramik eller rostfritt

ingen inverkan pa hur produkten fungerar.

stal.
For att ta bort smuts: 2. Rengdr produkten med en fuktig duk och lite ren-
1. - Taomedelbart bort: smlt plast, plastfolie och goringsmedel.

mat med socker. Smutsen kan skada produkten | 3. Torka sedan produkten torr med en ren duk.
om du inte gér detta. Anvénd en speciell skrapa

for glaset. Satt skrapan snett mot glasytan och

for bladet dver ytan.



Fels6kning

Det gar inte att aktivera eller anvan-
da produkten.
pa fel satt.

Du har tryckt pa 2 eller flera touch-
kontroller samtidigt.

Det finns vatten eller fettstank pa

kontrollpanelen.

En ljudsignal ljuder och produkten
stangs av.

En ljudsignal ljuder nar produkten
slar ifran.

touch-kontroller.

Produkten avaktiveras.

Restvarmeindikatorn tands inte.

stund.

Touch-kontrollerna blir varma.
nara kontrollerna.

Produkten &r inte ansluten till strom-
forsorjningen eller den &r ansluten

Du har satt nagot pa en eller flera

Du satte nagot pa touch-kontrollen

Kokzonen &r inte varm eftersom
den bara har varit paslagen en kort

Kokkarlet ar for stort eller star for

Kontrollera att produkten ar korrekt
ansluten till stromférsorjningen (se
kopplingsschemat).

Sétt pa hallen igen och stall in var-
melaget inom 10 sekunder.

Tryck bara pa en touch-kontroll.
Rengér kontrollpanelen.

Ta bort foremalet fran touch-kontrol-
lerna.

Ta bort foremalet fran touch-kontrol-
len.

Kontakta var serviceavdelning om
kokzonen varit pa tillréckligt lange
for att vara varm.

Placera stora kokkarl pa de bakre
kokzonerna vid behov.

(-] tands. Den automatiska avstangningen har  Avaktivera produkten och aktivera
aktiverats. den igen.

tands. Barnlaset ar aktiverat. Se avsnittet "Daglig anvéndning".

och en siffra tands. Det har uppstatt ett fel pa produk- Koppla bort produkten fran elnatet

ten.

Kontakta aterforsaljaren eller kundtjénst om du inte kan
avhjélpa problemet med ovanstaende forslag. Meddela
data fran typskylten, den tresiffriga koden och koden for
glaskeramiken (den sitter i hornet pa hallen) och felmed-
delande som visas.

Installation

& Varning Se sakerhetsavsnitten.
@ Fére installationen

8

nagra minuter. Ta ur eller koppla
fran sakringen i husets/lagenhetens
sakringsskap. Anslut igen. Om
tands igen ber vi dig kontakta var
serviceavdelning.

Sakerstall att du har anvant produkten pa ratt satt. An-
nars kommer besck fran servicetekniker eller fackhand-
lare inte att vara kostnadsfritt, inte ens under garantiti-
den. Anvisningar for kundservice och garantibestdmmel-
ser finns i garantihaftet.

Anteckna informationen nedan pa typskylten innan pro-
dukten installeras. Typskylten sitter pa undersidan av
produktens hdlje.



o Modell ..o,
« PNC (produknr) ........ccccoveveriverenens
+ Serienummer .........cco.......

Inbyggnadsprodukter

* Inbyggnadsprodukter far endast anvandas efter in-
stallation i [ampliga inbyggnadsenheter och arbets-

bankar enligt gallande standarder.
Montering

Natkabel
+ Produkten ar forsedd med en natkabel.

+ Om natkabeln skadats maste den bytas ut mot en
specialkabel (typ HO5BB-F Tmax 90 °C; eller hogre).
Kontakta din lokala servicestation.
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Om du anvander en skyddslada, Probox, (extra tillbe-

dukten ovanfor en inbyggnadsugn.

/ hér')), skyddsplaten direkt under produkten behévs inte.
* / Du kan inte anvanda skyddsladan om du installerar pro-
¥

1) Skyddsladan (tillbehér) finns inte i alla lander. Kontakta din lokala aterforséljare.

Teknisk information

Model SH6340 Prod.Nr. 949 595 514 00

Typ 58 HAD 54 AO 220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

SerNr. .......... 6.5 kW

ELEKTRO HELIOS (€ "

Effekt for kokzonerna

Hoger bak -180 mm 1800 W

10




Hoger fram -145 mm 1200 W
Vanster bak -145 mm 1200 W
Vanster fram -210 mm 2300 W
Miljéskydd

Atervinn material med symbolen & . Atervinn Forpackningsmaterial

forpackningen genom att placera den i lampligt karl. @ Forpackningsmaterialen ar miljévénliga och kan
Bidra till att skydda var miljo och var hélsa genom att atervinnas. Plastdelarna ar markta med t.ex.
atervinna avfall fran elektriska och elektroniska >PE<, >PS<, etc. Kassera forpackningsmaterialen i dar-

produkter. Slang inte produkter mérkta med symbolen X | for avsedda behallare p4 kommunens sopstationer.
med hushallsavfallet. Ldmna in produkten pa nérmaste
atervinningsstation eller kontakta kommunkontoret.

"




www.electrolux.com/shop
®@®D®®

892952151-C-202013

Elektro [Z5] Helios

C€




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


